HPEINIOJABAHUME A3BIKOBBIX JUCHUIIJINH HA
MEJUIUHCKUX ®PAKYJIBTETAX TEPMAHUN

Konapartsesn JI.K.

I’ poonenckuti cocyoapcmeerHblll MEOUYUHCKULL YHUBEPCUMem

[Ipyu aHamu3e y4eOHBIX IUIAHOB  HEMEIKHUX  MEAUIMHCKUX
(bakyJIbTETOB OOHAPYKUBAETCSI, YTO TAKUE MPUBBIYHBIC ISl HAC S3BIKOBBIC
IACUMIUIMHBL Kak «JlaTuHCKMU  A3bIK» U «/IHOCTpAHHBIA  SI3BIK»
OTCYTCTBYIOT. Ha oCHOBaHMM 3TOro OOCTOATENICTBA HEKQTOPHIC
CIICIIUAIIUCTHI YTBEPKIAIOT, YTO MPENOJABAHUE SI3bIKOBBIX AUCLHAILUINH B
HEMEIKOM YHUBEPCUTETCKOM OOpa30BaHMM HE MPOBOJIUTCS; UYTO HE
COOTBETCTBYET ACUCTBUTEIHLHOCTH.

N3baTh mpenojlaBaHuE OCHOB TPEKO-TATHHCKOW TEPMHUHOJIOTHHU U3
y4eOHBIX IJIAHOB MEAUIIMHCKUX (PaKyJbTETOB COBEPIIIEHHO HEBO3MOKHO.
JIaTUHCKUI  SA3BIK  SBIACTCA MEXAYHAPOJHBIM, S3BIKOM MEIULUHBL.
JlaTUHCKUM W JAPEBHETPEUYECKUN  S3bIKU ObLUIM, €CTh W OCTAHYTCS B
0003puMOM  OyIyIIeM TEPMUHOJOTHYECKOM %, OCHOBOM MEIUITUHCKOMN
Hayku. (OCBOE€HME MEXAYHAPOJHBIX | WIATHHCKUX HOMEHKJIATYp —
00s13aTeNbHBIN  3JIEMEHT 00ydeHus . 0yaymiero Bpada. HMcnonb3ys
KIIMHUYECKYI0 TEPMHUHOJIOTHUIO, Bpad yrnotpednser mo 70% TepMUHOB
IPEKO-JIATUHCKOTO  MPOUCXOKIAEHUS. TepMUHBI  TI'PEKO-JTATUHCKOTO
MIPOUCXOKICHUSA COCTaBJIISIOT OCHOBY MEIUIUHCKOTO
TEPMHUHOJIOTHYECKOTO (POHIA'COBPEMEHHBIX €BPOIEHUCKUX SI3BIKOB.

[IpenonaBanne MEAMUUHCKOM JIATBIHA OCYLIECTBIISIETCS B HEMEIIKOM
MEIUIIMHCKOM OOpa3oBaHWU TOJA JIPYTMM Ha3zBaHUEM — «MeauimHcKas
tepmuHoorus».(Medizinische Terminologie) [1, c. 26], uto Ooinee
COOTBETCTBYET COAEPKAHUID W3y4aeMOW NUCUMIUIMHBL [IpumeHseMoe B
0€NOPYCCKUX \ MEAUIIMHCKUX YHHUBEPCUTETAX TPAJUIMOHHOE HA3BAHHE
«JIaTUHCKUH, SI3BIK» ISl CTYJICHTOB-MEJIMKOB a0COJIIOTHO YCJIOBHO U HE
PAaCKpBIBACT CYIIHOCTH MNPENOAABAEMOW JHCUUIUIMHBL:  BO-TIEPBBIX,
CTYHEHTBI-MEUKNA W3YYalOT HE JIATUHCKUU SI3bIK KaK TaKOBOM, a TOJBKO
HECKOJIbKO 3JIEMEHTOB JIATUHCKOW TI'paMMAaTHKH, BO-BTOPBIX, OOBEKTOM
U3y4YeHHUs SBIAIOTCA Cyry0O TEpMHHBI, a HE JaTUHCKHE TEKCThI, a, B-
TPETbHX, CaMbld OOIMPHBIM pa3iel KIWMHUYECKOM TEPMUHOJIOTHU
CTPOUTCSI HE Ha JIATUHCKOM, a Ha epeuecKoll JIEKCUKE U YyNoTpeOseTcs B
OTE€YECTBEHHOU MEIUIIMHCKOMN MIPAKTUKE UCKIIIOYUTEIHHO B
KUPUUIMYECKOM HANIMCAHUH, T.€. BKIIOYATh KIIMHUYECKYIO0 TEPMHUHOJIOTHIO
B MOHATUE «JIATHHCKUU SI3BIK» COBEPUICHHO HEMPAaBOMEPHO. B coBeTckoe
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BpeMsl JIaHHBIM MpeaMeT umes Oosiee TOYHOE Ha3zBaHue — «JlaTHHCKUI
A3bIK U OCHOBBI MEIUIIMHCKONW TEPMHUHOJIOTHU», KOTOPOE MPUMEHSIETCS B
HACTOSIIIEE BPEMS B POCCUNCKHUX BY3aXx.

HNucuuminHa «MeauuuHCKas TEPMUHOJIOTHS) TPENoJaeTcss Ha
MeIUIMHCKUX (akynpreTax ['epmanuu Ha Kadeape UCTOPUHM MEIUIIUHBI.
AHanmu3 HEMEIKMX YyYEOHBIX TOCOOMH MO JaHHOW JUCHUIUIMHE
CBUJICTEILCTBYET O TOM, YTO COJCpKaHUE OOydYeHUs IO JaHHOMY
MpEIMETY NPAKTUYECKH WJICHTUYHBI JUCHUIUIMHE «JIaTUHCKUN SI3BIK» B
OCJIOPYCCKUX MEAUIIMHCKUX YHHMBEPCUTETAaX, 3a HCKIIOYEHUEM \pazjaeia
«DapmaneBTUUECKass TEPMHUHOJIOTHS M penentypa» [2, 3], 9To
OOBSACHSIETCS WHBIMU TPABUIAMHU BBITIUCHIBAHUS PEIENTOB B, HEMEIIKOM
MEIUIUHCKON MTPAKTHUKE.

CtpykTypa Kypca oOy4deHUs yKa3aHHOW IUCHUILIMHBE MOXKET OBITh
pa3HoOil, B 3aBUCUMOCTHM OT YHHBEpcuTeTa. (CTaHHapTHas CTPYKTypa
BBITJISIIUT TakK: JUCHUIUIMHA «MeIUIMHCKass TEPMHUHONOTHS) U3Y4daeTcs
Ha TMEPBOM CEMECTPE C CETKOM 4YacoB - 2, yaca B)HEJEII0 B TeUYeHHE 6
HeJleJIb, KOJIMYECTBO 3a4eTHbIX eauHul] 1o ECTS — 2. ®opma utorooro
KOHTPOJIsi — 3aueT B mUCbMEeHHOU (opmes, IlpenmeTr MoxeTr u3yyaTbes
TaKXe B BUJE UUKJIOBBIX 3aHATHUM.

YueOHbIY TIJIaH JAHHOW MUCUUTHIMHBI BKJIIOYACT CJICAYIOIIHNE TEMbI
(MeguuuHCKHM dakynbTeT ['€TTUHIEHCKOTO YHUBEpcHUTETA) [4]: UcTOpUS U
(GYyHKIIMOHUPOBAHUE  fA3bIKA| MEIULIMHBI;  CKJIOHEHHE  JIATMHCKHUX
CYIIECTBUTEIIBHBIX; CKJIOHEHUE WATUHCKUX MNpPUIaraTesIbHbIX; JIATUHCKUE
MPUYACTHUS; CTENIEHU CPABHEHUS JATUHCKUX MPUIAraTesibHbIX; TPEYECKUE
W JIATUHCKUE YHUCIUTEeIbHBIC; O0O03HAUEHUS] aHATOMHUYECKUX Pa3pe3oB;
o0JlacT  4esoBe4EeCKOro Tena; mnpepuKchl, CcypdUKch; TpedecKuit
andaBuT; TPEKO-TATHHCKUE CUHOHUMBI B MEIUIIMHCKON TEPMHUHOJIOTUH;
o0111e KIMHMYCCKUE TEPMUHBI; BpaueOHbIEe MAHUMYJISIITUN U KIIMHUYECKUE
METO/Ibl; ‘MEIWHUHCKUE JHUCIUIUIMHBL, (apMaleBTUYECKUE CpPEICTBA —
Ha3BaHMS JICKapCTB.

Jucumruimaa «MHOCTpaHHBIM SI3BIK» JICUCTBUTEIBLHO HE BXOJUT B
YUCio 0O0s3aTeNbHBIX MPEIMETOB B YYEOHBIX TIUIAHAX HEMEIKUX
MEAUIMHCKUX (hakynbTeToB. Hy)XHO ckazaTh, 4TO U 0OO0IIee KOJIUYECTBO
M3y4yaeMbIX MpeameToB (21) 3HauuTenbHO MEHbIIE, 4yeM B PecnyOnuke
bemapycy [1, §27]. OCHOBHOW NPHUYMHON OTCYTCTBHUSI AUCUUILIMHBI
«IHOCTpaHHBIA S3bIK» B Y4EOHBIX IJIJaHAX HEMEIKHUX YHUBEPCUTETOB
(ECTECTBEHHO, KpOME CHELUHAIbHOCTEH, TIJ€ MHOCTPAHHBIA S3BIK M
SBJISICTCSL ATOM CaMOM CIEUaIbHOCThIO) 3aKI4aeTcsd B TOM, 4TO,
TPAIUIIMOHHO, YIOP B M3YYCHHH WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B €BPOMEHCKUX
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CTpaHax JIeJIaeTcsl Ha wKoabHoe o0pa3oBaHue. B mocienHee BpeMss MHOTO
TOBOPST W NHUIIYT O TOM, YTO HMKOIJA €II€ HEeMELKas MOJIOJACKb TakK
XOPOIIIO HE BJIaJieJIa aHTJIMACKUM SI3BIKOM, Kak ceryac [S].

[Ipu oyeHb OOJIBIIOM KOJHWYECTBE Y4EOHOrO BPEMEHHU, OTBOJIMMOIO
Ha TUCUUTUTMHY « THOCTpaHHBIN S3bIK» B IIKOJaX ((haKTUYECKH, C IEPBOTO
[0 MOCIEAHUM KJIacc C €XKEIHEBHOM CETKOM YacoB), HEOOXOIUMOCTH
BHECECHHUSI JAHHOTO IIpeJIMETa B YHHUBEPCUTETCKHUE Y4YEOHBIC TILIaHbI
oTnajaaeT. MHOTue MIKOJbHUKHU BJIAJCIOT AHTJIMHCKUM SI3BIKOM K. KOHITY
OKOHYaHHMs IKOJbI Ha ypoBHE B2 1 naxe Cl.

B TO ke Bpems, 3TO HE O3HA4YaeT, YTO HHOCTPAHHBIE SI3BIKH B
HEMEIIKUX  YHHMBEPCUTETaX HE Hu3ydarTcs BoooOmie. . M3ydeHue
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB COCPEAOTOYEHO B TaK HA3BIBAEMBIX «SIBBIKOBBIX
1eHTpax» (Sprachenzentren).

«SI3BIKOBOM LIEHTP» - OTO CTPYKTypa B+ paMKax YHUBEPCUTETA,
KOTOpasi TpemjiaracT y4yalluMmcs pa3IM4yHbIe, S3BIKOBBIE KYpChl U
KOoOpAMHUpYeT uX mnpoBeaeHue. OOydeHue Ha STUX Kypcax IUIaTHOE.
OpraHu3zaius A3bIKOBBIX IIEHTPOB — ~3TOQ %, BaXKHBIM KPUTEpUN MpHU
ONPEICIICHUY petimuHea JAHHOTO Y4eOHQIO 3ABE/ICHUSI.

Koopaunupyromieit opranuzanueil, B, JaHHOHW 00JacTH SIBISETCS
EBporneiickast koHhenepamnus S36IKOBBIX HEHTPOB B BBICIIEM 00pa30BaHUM
(European Confederation of Language Centers in Higher Education —
CercleS), oobeaunstomas Oojee 350, A3bIKOBBIX LIEHTPOB M3 22 CTpaH
EBponbl. CambiM KpynHBIM, €€-diieHOM ABisieTcss HeMmeukas «Pabouas
rpynmna si3bIKOBBIX IeHTpoB»» (AKS — Arbeitskreis der Sprachzentren,
Sprachlehrinstitute und. Fremdspracheninstitute e.V.). OcHOBHOl LIEJIbIO
AKS sBusieTcst «mQciaegoBaTeIbHOE YIYUIIEHHEe U Hay4YHOE 00OCHOBAaHUE
MPAKTUYECKOM / S3BIKOBOM  TMOJATOTOBKM B BBICIIUX  y4EOHBIX
3aBEeACHUSX )| 6].

CryAeHTaM-MeIuKaM IPEIOCTABISIOTCS TAKUE )K€ BO3MOKHOCTH IS
M3YYCHUSI > WHOCTPAHHBIX  SI3BIKOB, KaK W  CTYJIEHTaM JIPyTuUx
criequayibHocTei. Tak, Hanpumep, B MIOHXEHCKOM YHUBEPCUTETE
JrofiBura-MakcumuiaMaHa CTYJCHTBI-MEAUKH MOTYT HM3y4yaTh, TaKXKe Ha
IJIATHOM U TOOPOBOJIBLHON OCHOBE, JI000M M3 49 sA3b1K06, B 3aBUCUMOCTH
or cBoux mnoTpedbHoctedt [7]. Kpome Toro, um mnpemiaraiorcs 2
cuneruanbHbix (akynpratuBa “‘medilingua.lmu.de — English for medical
purposes” st Te€X, KTO IEJCHANpPaBICHHO TOTOBUTCS K MEIMIIMHCKOU
MpaKTUKE 3a TrpaHulled — oauH (aKyJabTaTUB s CTyJAeHTOB 1-4
CEeMEeCTpOB (AOKJIMHUYECKAsi TOJArOTOBKA), BTOPOM (haKyJIbTaTUB IS
CTYJEHTOB 5-12 cemecTpoB (KJIMHUYECKasi MOATrOTOBKa). JlomyckaroTcs K
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3TOMYy (aKyJIbTaTUBY TOJBKO CTYJACHTHI C OYCHb BBICOKHM YPOBHEM
aQHTJIMHACKOTO s3bIKa — He MeHee B2. 3aHATHSA Ha 3THX KypcaX HMEIOT
Cyry00 KOMMYHHMKATHBHYIO HAIIPaBIICHHOCTh - IMPEAIOJIaraeTcs, 4TO
JOCTATOYHBIN JIEKCUYCCKHI 3arac U 3HaHHE TPaMMATHKH Y CTYJCHTOB yKe
UMEIOTCS.

B bepnuackom yHmBepcuTeT wuMeHu ['ymOonbaa B TepedHE
npeiaraeMbeix KypcoB — 15 s3pikoB. [Ipm 9TOM, 1O KaXIOMy S3BIKY
mpejiaracTcs HeCKOIbKO pa3InyHbIX KypcoB (0T 2 10 9). Tak, Hampumep,
M0 HEMEIKOMY S3bIKy KaK HHOCTPAaHHOMY TMpejjararorcs 9. Kypcos
Pa3HOTO YPOBHS B COOTBETCTBUH ¢ OOIIEEeBPONEHCKIMH KOMITCTCHIMSIMHU
BIIaJicHUsT mHOCTpaHHBIM si3pikoM (Al, A2, Bl, B2, Cl; C2).“CryaeHT
BBIOMpACT Ha CaiiTe HYXKHBIA €My KypC, 3HAKOMHUTCS ¢ ONMMCAaHUEM Kypca |
pacrucaHreM, 3aliChIBACTCS HAa HETO M OTUTAYMBaeT OOyHucHUE.

[IpenogaBanue TUCUUILIAHBI «IHOCTpaHHBIN SI3BIK» B HESI3BIKOBBIX
By3ax PecnyOmmku bemapych, B TOM 4Yuciae W, B MEIUIMHCKUX BYy3ax,
Tpebyetr mnepeocmbiciienus. [lo Hamemy, yOexxJeHHIO, B pecmyOnKe
JTOJDKHA OBITH  CO3/JaHa TOCYJApPCTBCHHASL KOHICMIUS  M3YUYCHHS
MHOCTPAHHBIX S3BIKOB II0 BCEH ICMOYKE ), «ITKOJIa-BY3-II0CICBY30BCKOC

oOyueHue».
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